CEZ UV SR: 981/2024
KUPNA ZMLUVA

uzatvorena podla § 409 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik®) a podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon

medzi zmluvnymi stranami:

Kupujuci:

Nézov:

Sidlo

Statutarny zastupca:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

Kontaktna osoba:
Telefon:

E-mail:

(dalej len ,,Kupujtci)

a

Predavajuci:
Obchodné meno:
Sidlo:

Zapisané:

V mene ktorého kona:

ICO:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:
Telefon:

E-mail:

(dalej len ,,Predavajici®)

0 verejnom obstaravani®)

(d’alej len ,,Zmluva*)

Urad vlady Slovenskej republiky
Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
JUDr. Juraj Gedra

veduci Uradu vlady Slovenskej republiky
00 151 513

2020845057

Statna pokladnica, Bratislava

SK96 8180 0000 0070 0006 0195

B Vcduci oddelenia autodopravy
I
|

KIA Bratislava s.r.o.

Tuhovska 7, 831 07 Bratislava
Obchodny register Mestského Sudu Bratislava III., Oddiel: Sro,
vlozka ¢.: 30465/B

Peter Cechovi¢

konatel’

35 873 647

SK2021777329

2021777329

Tatra banka, a.s.

SK38 1100 0000 0026 2704 4030

(Kupujuci a Predavajuci d’alej jednotlivo len ,,Zmluvna strana” a spolo¢ne len ,,Zmluvné strany”)

Preambula

A. Kupujuci ako verejny obstaravatel’ podla § 7 ods. 1 pism. a) Zakona o verejnom obstaravani zriadil
dynamicky nakupny systém (d’alej len ,,DNS*) s nazvom Ndakup vozidiel pre UV SR.

B. Verejny obstaravatel’ prostrednictvom DNS v stilade s prislusnymi ustanoveniami Zakona o verejnom
obstaravani zrealizoval konkrétnu zakazku na predmet ,,Ndkup osobnych motorovych vozidiel,
prevedenie SUV pre potreby USVRK*. Predavajuci je na zaklade vyhodnotenia pontk predloZenych
v ramci realizacie uvedenej zakazky uspe$nym uchadzacom.

C. Na zaklade vyssie uvedenych skutocnosti Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu.
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D. Predmet tejto Zmluvy je realizovany a financovany z fondov EU.

Clanok 1

Definicie pojmov

1.1 Pokial’ z kontextu v inych ustanoveniach tejto Zmluvy nevyplyva inak, maji nasledujice slova,
vyrazy a pojmy pouzité v tejto Zmluve a jej prilohdch nasledovny vyznam:

a)

b)

g

h)

)
k)

Dokumentaciou sa rozumie najma ale nielen stibor dokladov potrebnych pre riadne uzivanie
Tovaru uvedenych v ¢lanku 4 bod 4.4 tejto Zmluvy, ako aj d’alSia Standardnd dokumentacia
vyrobcu alebo distribttora k prisluSnému Tovaru, tvoriaceho Predmet kiipy, obvykle dodavana
s Predmetom kiipy, umozitujica riadne uzivanie Predmetu kipy Kupujucim;

Miestom plnenia je Bratislava. Konkrétne Miesto plnenia bude upresnené Zmluvnymi
stranami 3 dni pred Terminom plnenia.

Preberacie konanie znamena posudenie siladu dodavaného Tovaru so Zmluvou zo strany
Predavajiceho, najmi po kvalitativnej a kvantitativnej stranke. Vysledkom preberacieho
konania je pisomny preberaci protokol, podpisany obidvoma Zmluvnymi stranami, ktory slizi
k prevzatiu Predmetu kipy bez vyhrad;

Technicka Specifikacia je popis technickych a funkénych poziadaviek kladenych na Tovar,
tvoriaci Predmet kupy v zmysle tejto Zmluvy, jej priloh, vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov a technickych noriem;

Tovarom sa rozumie motorové vozidlo/vozidla podl'a Specifikacie uvedenej v Prilohe ¢€.1 tejto
Zmluvy;

Vadou sa rozumie akakolI'vek odchylka Tovaru, tvoriaceho Predmet kupy, ktoré nie st v sulade
s podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve, jej prilohami a v§eobecne zaviznymi pravnymi
predpismi a technickymi normami;

Zodpovedny zastupca Kupujiceho je osoba ur¢ena Kupujucim, ktord je opravnena prevziat
Predmet kapy od Predavajuceho, podpisat’ preberaci protokol, a ktord je zodpovedna za
zabezpecenie kapacit Kupujuceho potrebnych pre prevzatie Predmetu kupy, a zaroven je
zodpovedna za aktivnu spolupracu Kupujiceho s Predavajucim;

Zodpovedny zastupca Predavajiceho je osoba ur¢end Predavajucim, ktord je opravnena
odovzdat’ Predmet kupy Kupujicemu, podpisat’ preberaci protokol, a ktora riadi prace na
dodavke tovaru a sluzieb, a zaroven je zodpovedna za aktivnu spolupracu Predavajiceho s
Kupujticim, za detailné planovanie, koordinaciu a kontrolu vSetkych ¢innosti vykonavanych v
ramci realizacie dodavky Predmetu kupy;

Lehota dodania je Casovy interval v diioch, uvedeny v ¢lanku 4, bod 4.2;

Termin plnenia je konkrétny datum casovo spadajuci do Lehoty dodania, ktory Predavajtci
oznami Kupujticemu.

1.2 Okrem definovanych pojmov uvedenych v bode 1.1 tohto ¢lanku Zmluvy, ak je inde v Zmluve
definovany pojem, v Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny v prislusnej
Casti Zmluvy, kde je definovany.

1.3 V Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer,

a)

b)

kazdy odkaz na Zmluvnl stranu zahiha aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a
nadobudatelov prav alebo zavizkov, vyplyvajicich zo Zmluvy;

kazdy odkaz na Zmluvu alebo iny dokument znamena Zmluvu alebo iny dokument v zneni

jeho dodatkov a inych zmien, vratane novacii;
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2.1

2.2

23

3.1

3.2

3.3.

34

3.5

c) prilohy Zmluvy predstavuju jej neoddelite'né sucasti a spravny vyklad ustanoveni Zmluvy je
mozny len s prihliadnutim na ich obsah. Nadpisy casti, ¢lankov a priloh sluzia vylu¢ne pre
ul’ahCenie orientécie a pri vyklade Zmluvy sa nepouziju;

d) kazdy odkaz na ,,clanok* alebo ,,prilohu‘ znamena odkaz na prislusny ¢lanok alebo prilohu
Zmluvy; a

e) vyrazy definované v jednotnom cisle alebo v zakladnom gramatickom tvare maju v Zmluve
rovnaky vyznam, ked’ st pouzité v mnoznom c¢isle a inom gramatickom tvare a naopak.

Clanok 2
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Uiprava prav a povinnosti v suvislosti so zavizkom Preddvajuceho
riadne a v€as dodat’ za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve Kupujicemu Tovar podl'a Prilohy
¢. 1 tejto Zmluvy v Mieste plnenia v mnozZstve a kvalite blizsie $pecifikovanymi v tejto Zmluve a
jej prilohach (d’alej ako ,,Predmet kupy*), previest’ na Kupujuceho vlastnicke pravo k Tovaru,
a v suvislosti so zavizkom Kupujiceho riadne a v€as dodany Predmet kipy prevziat’ a zaplatit’
Predavajiicemu kiipnu cenu za podmienok stanovenych touto Zmluvou.

Predavajuci sa zavédzuje dodat’ Kupujucemu Tovar riadne a v¢as, vo vlastnom mene, na vlastnii
zodpovednost a na vlastné nebezpecenstvo, v rozsahu a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve
ana pozadovanej odbornej a kvalitativnej turovni. Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenie odbornej
starostlivosti Preddvajucim sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy.

Zmluvné strany sa vzajomne zavéazuju poskytovat’ si vSetku potrebntl sti¢innost’ pri plneni zavazkov
vyplyvajicich im z tejto Zmluvy.

Clanok 3
Kiupna cena, platobné podmienky

Kupna cena je uvedena v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, dana suctom cien za jednotlivé kusy Tovaru
a ich mnozstvom (d’alej len ,,Kiipna cena®).

Kupna cena je stanovend v zmysle § 3 zakona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov, vyhlasky MFSR €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon NRSR ¢. 18/1996 Z. z. o
cenach v zneni neskorsich predpisov.

Jednotkové ceny Predmetu kipy st maximalne a nie je mozné ich navySovat. Kipna cena je
dohodnuta ako maximalna a kone¢na, vo vyske:

Kupna cena bez DPH 49 730,00 EUR (slovom:styridsatdevéttisicsedemstotridsat’eur)
DPH 20% 9 946,00 EUR (slovom:devittisicdevét'stostyridsat’Sest’eur)
Kupna cena s DPH 59 676,00 EUR (slovom:péat'desiatdevét’tisicSest'stosedemdesiatSest’eur).

Kupna cena zahima vSetky naklady Predavajuceho vynalozené v suvislosti s dodavkou Tovaru
(najm4, ale nie vyluéne naklady na obstaranie Tovaru, dovozné cla, dopravu do Miesta plnenia,
naklady na obalovu techniku a balenie Tovaru vratane ich likvidacie, ako aj vSetky d’alSie naklady).
Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze dohodnuta Kupna cena zahtna vsetky néklady
Predavajticeho vynaloZené v suvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy, a to aj tie, ktoré nie su v
tejto Zmluve explicitne uvedené.

Kupna cena je stanovena v mene EURO bez DPH. Ak je Predavajuci osobou registrovanou pre dan
z pridanej hodnoty, bude k cene bez DPH uc¢tovana aj dan z pridanej hodnoty v stilade s prislusnymi
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi a aéinnymi v dent vzniku danovej povinnosti
a Kupujuci sa zavazuje uhradit’ ju spolu s Kiipnou cenou. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze pokial
Predavajtci v Case uzavretia tejto Zmluvy nebol osobou registrovanou pre dai z pridanej hodnoty,
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3.6

3.7

3.8

3.9

nie je opravneny k cene bez DPH neskoér navyse uctovat’ DPH a ,,Cena bez DPH* je v takomto
pripade povazovana za cenu konecnu.

Predavajiici ma narok na zaplatenie Kupnej ceny len za Predmet kipy, resp. jeho Cast’, ktory bol
skuto¢ne dodany Kupujicemu.

Kupujaci uhradi Predavajicemu Kupnu cenu po riadnom a v€asnom dodani Predmetu kupy zo
strany Predavajuceho formou bezhotovostného prevodu, bez poskytnutia preddavku a/alebo
zalohovej platby. Kupna cena bude Kupujicim uhradena na zaklade dorucenej faktary vystavenej
Predavajicim so splatnostou 60 kalendarnych dni odo diia jej dorucenia Kupujicemu.
Predavajicemu vznikne pravo na vystavenie faktiry podla predchadzajucej vety podpisanim
preberacieho protokolu podla ¢l. 4 bod 4.9, resp. 4.10 tejto Zmluvy, ktory tvori prilohu faktiry.
Faktira musi obsahovat’ nalezitosti v zmysle vSeobecne zadvaznych pravnych predpisov vratane
zékona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon
¢.222/2004 Z. z.*) a Cislo Zmluvy Kupujuceho. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ zdkonom
predpisané nalezitosti alebo bude obsahovat' chybné udaje, je Kupujlici opravneny vratit' ju
Predavajicemu na doplnenie alebo opravu. V takomto pripade zac¢ne plynut’ nova lehota splatnosti
faktary po doruceni opravenej alebo doplnenej faktury Kupujiucemu.

Predavajuci berie na vedomie, ze ak si nesplnil svoju oznamovaciu povinnost’ podl'a § 6 zakona
¢.222/2004 Z. z. a neozndmil Finan¢nému riaditel'stvu SR svoj bankovy ucet uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy, Kupujuci nie je povinny Predavajucemu uhradit’ faktiru, a to az do diia splnenia
oznamovacej povinnosti. Do doby splnenia oznamovacej povinnosti nie je Kupujuci v omeskani s
uhradou Kupnej ceny podla faktiry. Predavajici je povinny oznamit' Kupujucemu akukol'vek
zmenu, doplnenie alebo zruSenie tykajice sa bankového Uctu, uvedeného v zahlavi tejto Zmluvy.

Kupujuci uhradi Predavajicemu Kupnu cenu na bankovy tcet Predavajuceho uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy. Bankovy ucet Predavajiceho uvedeny na faktire musi byt zhodny s bankovym
uctom uvedenym v zahlavi tejto Zmluvy. Zmena bankového uctu Preddvajuceho je mozna iba na
zaklade pisomného dodatku k tejto Zmluve.

3.10 Kupna cena sa povazuje za uhradent diom jej odpisania z bankového t¢tu Kupujiceho v prospech

bankového uctu Predavajiaceho.

3.11 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kipnu cenu je mozné menit’ iba v pripade zmeny sadzby DPH pocas

trvania Zmluvy alebo nedodania niektorej ¢asti Predmetu kipy zo strany Predavajiuceho, v zmysle
jednotkovych cien uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, po vzajomnej dohode Zmluvnych stran;
v tomto pripade budu tieto tovary z Kiipnej ceny odpocitané, a to vo vyske podl'a jednotkovych
cien uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze v takom pripade dodatok
k Zmluve nie je potrebné uzatvarat’.

Clanok 4
Dodacie podmienky

4.1 Predavajuci je povinny dodat’” Tovar v mnozstve, akosti, vyhotoveni a v stlade s Technickou

4.2

43

$pecifikdciou v zmysle tejto Zmluvy a jej priloh, vSeobecne zavdznych pravnych predpisov vratane
relevantnych technickych noriem.

Predavajtci je povinny dodat Tovar do Miesta plnenia a to v Lehote dodania najneskor
do 70 pracovnych dni odo dia nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy. Kupujuci si vyhradzuje pravo
zmenit Miesto plnenia, priCom tuto zmenu oznami Preddvajucemu najneskor dva dni pred
oznamenym Terminom plnenia.

Kupujuci sa zavézuje prevziat’ Tovar od Predéavajuceho v pracovnych diioch v ¢ase od 9:00 do
14:30 hod., pricom konkrétny ¢as dodania Tovaru si Zmluvné strany vopred dohodntl. Predavajici
je povinny oznamit Kupujicemu Termin plnenia Predmetu kapy minimalne 5 dni pred
zamySlanym Terminom plnenia. Termin plnenia je moZzné zmenit' len po vzajomnej pisomnej
dohode Zmluvnych stran. Mimo uvedeného ¢asu moze Predavajici dodat’ Tovar len s vyslovnym

Strana 4 z 24



4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

suhlasom Kupujtceho. Tovar za Predavajiiceho odovzdava Zodpovedny zastupca Predavajiiceho
a za Kupujuceho prebera Zodpovedny zastupca Kupujiceho.

Tovar musi byt novy, nepouzity, nepoSkodeny, v bezchybnom stave, nevystavovany, s
pozadovanymi vlastnost’ami, s prislusnou dokumentéaciou v slovenskom alebo ¢eskom jazyku.
Predavajuci je povinny odovzdat’ Kupujicemu spolu s Tovarom aj Dokumentaciu, a to najma:

a) doklady podla osobitnych predpisov potrebné pre riadne uzivanie Tovaru, najméd doklady
opraviujuce prevadzkovat’ vozidlo v premavke na pozemnych komunikaciach podl'a zakona
¢. 106/2018 Z. z. o prevadzke vozidiel v cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (najma technicky preukaz a certifikat COC);

b) navod na obsluhu a tdrzbu Tovaru vratane dodavanej vybavy a prislusenstva v slovenskom
jazyku;

c) servisnu knizku so zaznamenanou predpredajnou prehliadkou (servisom).

Kupujuci je opravneny prezriet dodany Tovar pri jeho prevzati, aby zistil, ¢i Tovar nevykazuje
faktické pripadne iné vady. Pred odovzdanim Tovaru je Predavajici povinny zabezpecit’ vykonanie
predpredajného servisu (prehliadky) a pri odovzdani Tovaru predviest’ jeho funkcnost’.

Kupujtici je povinny prevziat' iba Tovar dodany riadne, véas a bez Vad. Ak pocas prehliadky
dodaného Tovaru budu zistené podstatné Vady dodaného Tovaru, Kupujuci si vyhradzuje pravo
odmietnut’ prevzatie Tovaru a nepodpisat’ preberaci protokol. Tovar ma podstatné Vady, ak:

a) Vady brania beznému, alebo zmluvne dohodnutému uzivaniu Tovaru; a/alebo

b) ide o Vady mnozstva Tovaru, Vady v akosti, kvalite alebo vyhotoveni Tovaru, Vady v obale a
vybaveni na prepravu Tovaru, dodanie iného Tovaru alebo Vady v dokladoch potrebnych na
uzivanie Tovaru alebo iné Vady Dokumentacie.

V pripade opodstatneného odmietnutia prevzatia Tovaru podl'a bodu 4.6 tohto ¢lanku Zmluvy zo
strany Kupujiuceho sa povazuje dodanie Tovaru za neuskutocnené a Predavajici sa dostava do
omeskania, a to az do riadneho odstranenia Vady.

Predavajutci je povinny vyhotovit' preberaci protokol a predlozit ho Kupujucemu pri dodavani
Tovaru. Predavajuici v preberacom protokole uvedie Specifikaciu a mnozstvo Tovaru, vyrobné ¢isla
vyrobcu/vyrobcov na vsetky dodané Tovary a prislusenstvo (ak relevantné) vratane odovzdanej
Dokumentacie. Predavajuci je povinny preberaci protokol vyhotovit’ v troch origindloch, pricom
jeden z nich bude tvorit' prilohu faktury (danového dokladu). Preberaci protokol podpise
Zodpovedny zastupca Kupujuceho po splneni povinnosti Predavajiceho v suvislosti s riadnym
dodanim Tovaru uvedenych v tomto ¢lanku Zmluvy.

Predmet kiupy sa povazuje za riadne dodany po skonceni Preberacieho konania podpisanim
preberacieho protokolu o odovzdani a prevzati Tovaru bez vyhrad, s uvedenim datumu, peciatkou
a podpisom Zodpovedného zastupcu Kupujuceho.

4.10 Predavajuci je opravneny v ramci Lehoty dodania, po predchadzajucej pisomnej dohode s

5.1

Kupujtucim, dodat’ Predmet kipy aj po Castiach. V pripade dodania Predmetu kapy po ¢astiach
prebehne Preberacie konanie v rozsahu ¢iastocne dodavaného Tovaru, avSak Predmet kupy sa bude
povazovat’ za riadne dodany az po dodani celkového mnozstva Tovaru a podpisani posledného
preberacieho protokolu v sulade s bodom 4.9 tohto ¢lanku Zmluvy.

Clanok 5
Zaruka za akost’, zodpovednost’ za Vady, reklamacie

Predavajtci prebera zaruku za to, Ze Tovar ma v dobe jeho odovzdania Kupujicemu zmluvne
dohodnuté vlastnosti, ze zodpoveda technickym normam a predpisom, a Ze nema také Vady, ktoré
by branili jeho uzivaniu na bezny, alebo zmluvne dohodnuty Gcel. Predavajuci taktiez prebera
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52

53

54

5.5

5.6

5.7

5.8

6.1

6.2

zéruku za to, ze Tovar pocas zarucnej lehoty bude mat vlastnosti stanovené Zmluvou a nebude mat’
také Vady, ktoré by branili jeho uzivaniu na bezny, alebo zmluvne dohodnuty ucel.

Predavajtci prebera zaruku za akost Tovaru podla § 429 a nasl. Obchodného zakonnika a
zodpoveda za Vady Tovaru podla § 422 a nasl. Obchodného zakonnika.

Zaru¢na doba zacina plynut’ def nasledujici po dni riadneho odovzdania a prevzatia Tovaru podla
&lanku 4 bod 4.9, resp. 4.10 tejto Zmluvy. Dizka trvania zaruénej doby poskytnuté Predavajucim je
uvedena v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy. V pripade, ak vyrobca alebo distributor Tovaru poskytuje
dlh$iu zaruénu dobu, je Predavajuci povinny poskytnut Kupujucemu zaruénti dobu najmene;j
v rovnakej diZke trvania. Zaruéna doba neplynie po dobu, po ktord Kupujici nemdze uzivat’ Tovar
pre jeho Vady, za ktoré zodpoveda Predavajutci.

Predéavajtci zodpoveda za Vady, ktoré ma Tovar v okamihu, ked” prechddza nebezpecenstvo skody
na Kupujuceho, aj ked’ sa Vada stane zjavnou az po tomto Case. Predavajuci zodpoveda taktiez za
akukol'vek Vadu, ktora vznikne po uvedenej dobe, ak je spdsobena porusenim povinnosti
Predavajtceho podrla tejto Zmluvy.

Reklamaciu uplatni Kupujtci u Predavajiaceho ihned’ po zisteni, ze Predmet kiipy vykazuje Vady,
najneskdr do 3 pracovnych dni. Kupujuci nahlasi Vadu Predavajucemu telefonicky na kontaktné
telefonne ¢islo alebo e-mailom na kontaktny e-mail:

ur¢ené pre nahlasovania Vad. Preddvajuci je povinny udrziavat
kontaktné udaje aktudlne pocCas doby trvania Zmluvy a zaru¢nej doby. Pripadné reklamacie
skrytych Vad alebo Vad zistenych az pri pouzivani Tovaru je Kupujuci povinny uplatnit’ u
Predavajticeho bezodkladne od ich zistenia, najneskdr do konca zaru¢nej doby.

Predavajtci najneskér do 3 (troch) pracovnych dni od uplatnenia reklamacie vyda pisomné
stanovisko o sposobe vybavenia reklamacie. Ak sa Predavajici v tejto lehote nevyjadri, Kupujici
bude povazovat’ reklamaciu za uznand.

V pripade uznanej reklamacie sa Predavajici zavidzuje Vady bezplatne odstranit’ na vlastné naklady
do 10 (desiatich) pracovnych dni od uznania reklamacie. V pripade potreby objektivne dlhsej lehoty
na odstranenie Vady, Predavajici odstrani Vadu v prediZenej lehote, ktora bude vopred odsuhlasena
Kupujtcim, najneskor vSak do 20 (dvadsiatich) pracovnych dni od uznania reklamacie. Predavajtci
v lehotdch uvedenych v tomto bode Zmluvy zarovenn uhradi Kupujucemu vsetky opravnene
vynalozené naklady spojené s uplatnenim reklamacie.

Na ucely uvedené vtomto ¢lanku Zmluvy je Predavajici v stcinnosti s Kupujucim povinny
vykonat’ registraciu/prihlasenie zaruky a servisnej podpory u vyrobcu, alebo vyrobcom
definovaného servisného partnera (autorizovany servis), ak nie je dohodnuté inak.

Clanok 6
Vlastnicke pravo a nebezpecenstvo Skody
Vlastnicke pravo k Tovaru prechadza na Kupujuceho okamihom riadneho prevzatia Tovaru
Kupujucim podpisanim preberacieho protokolu bez vyhrad podla ¢l. 4 bod 4.9, resp. 4.10 tejto
Zmluvy. V pripade odmietnutia prevzatia Tovaru zo strany Kupujiuceho podla ¢l. 4 bod 4.6 tejto

Zmluvy zostava Tovar vo vlastnictve Predavajuiceho az do doby, kym Predavajuci neodstrani
prekazku, ktora brani Kupujiicemu riadne prevziat’ Tovar.

Nebezpecenstvo Skody na Tovare prechadza na Kupujiiceho riadnym prevzatim (aj ¢iastocnym)
Tovaru bez vyhrad podl’a ¢l. 4 bod 4.9, resp. 4.10 tejto Zmluvy.
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8.1

8.2

Clanok 7
Sankcie, zabezpecenie Zmluvy a nahrada Skody

Ak je Predavajuci v omeskani s dodanim Predmetu kipy a to ¢o i len v casti, ma Kupujlci pravo
uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvnt pokutu vo vyske 1 % z celkovej kupnej ceny, za kazdy, aj zacaty
den omeskania.

V pripade omeskania Predavajuceho so splnenim zavidzku odstranit’ Vady Predmetu kipy, ma
Kupujuci narok na zmluvna pokutu vo vyske 0,05 % z kiipnej ceny vadného Predmetu kupy, a to
za kazdy, aj zaCaty deni omeSkania; zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknutd povinnost
Predavajiceho odstranit’ Vady Predmetu kupy.

Ak Predavajuci doda Predmet kapy s Vadami, okrem narokov z Vad Tovaru upravenych v § 436
Obchodného zakonnika, je Kupujuci opravneny uplatnit’ si zmluvna pokutu vo vyske 0,05 % z
ktpnej ceny vadného Predmetu kapy; tym nie je dotknuté pravo Kupujiceho odmietnut’ prevzatie
vadného plnenia.

V pripade omeskania Kupujticeho so zaplatenim kiipnej ceny je Predavajici opravneny uplatnit’ si
zékonny trok z omeskania (v sadzbe podl'a Nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 21/2013 Z. z.
ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich predpisov)
z nezaplatenej Casti kupnej ceny za kazdy, aj zaCaty den omeskania. Predavajuci ma narok na
nahradu Skody sposobenej omeskanim so splnenim peniazného zaviazku Kupujtceho, len ak tato
Skoda nie je kryta irokmi z omeskania.

V pripade, ak k odstipeniu od Zmluvy déjde z dévodu, Ze Predavajuci nie je schopny dodat’ Tovar
v pozadovanej kvalite, akosti a za podmienok dohodnutych v Zmluve a/alebo za kiipnu cenu, ktora
pontkol v stilade so Zmluvou, Kupujuci ma pravo pozadovat’ od Predavajiiceho zmluvnu pokutu
vo vyske 35 % z celkovej kiipnej ceny. Tym nie je dotknuté pravo Kupujuceho na ndhradu skody.

Uhradenim zmluvnej pokuty nezanika narok Kupujuceho na pripadni ndhradu Skody v celom
rozsahu (aj vrozsahu prevySujucom zmluvni pokutu), ktora vznikla v priCinnej suvislosti
s porusenim zmluvnej povinnosti, za ktoru je uplatnovana zmluvna pokuta. Zodpovednost’ za Skodu
a povinnost’ na nahradu §kody sa bude riadit’ a spravovat’ prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

Splnenim zavizku Predavajuceho zaplatit Kupujicemu zmluvnil pokutu nezanikd povinnost
Predavajticeho dodat’ Predmet kupy, resp. splnit’ si im1 zmluvnu alebo zdkonnil povinnost'.

Clanok 8
Subdodavatelia

Predavajuci predklada v Prilohe €. 3 k tejto Zmluve zoznam vSetkych svojich subdodavatel'ov (ak
sa uplatiiuje) v rozsahu ICO, obchodné meno, sidlo a predmet subdodavky a udaje o osobe
opravnenej konat’ za kazdého subdodavatel’a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia. AZ do splnenia predmetu tejto Zmluvy je Predavajuci povinny pisomne oznamit
Kupujucemu akukol'vek zmenu tidajov o subdodavatel'ovi.

Predavajiici je opravneny kedykolvek pocas trvania tejto Zmluvy vymenit ktoréhokol'vek
subdodavatel’a, a to za predpokladu, ze novy subdodavatel’ disponuje opravnenim na prislusné
plnenie zmluvy, ako aj spifia povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora, ak zikon
€. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o registri partnerov verejného sektora®) pre
takéhoto subdodavatel'a tento zapis vyzaduje a jeho kone¢nym uzivatel'om vyhod, nesmie byt’
osoba podla § 11 ods. 1 pism. ¢) Zakona o verejnom obstaravani. Najneskor sedem (7) dni pred
prijatim subdodavky od nového subdodavatel’a, alebo od uzatvorenia zmluvného vztahu s novym
subdodavatel'om (podl'a toho, ktora udalost’ nastane skor), je Predavajaci povinny pisomne
oznamit’ Kupujicemu udaje o novom subdodavatel'ovi a o osobe opravnenej konat’ za nového
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subdodavatel’a podl'a bodu 8.1 tohto ¢lanku Zmluvy. Az do splnenia tejto Zmluvy je Predavajuci
povinny pisomne oznamit’ Kupujucemu akikol'vek zmenu tidajov o novom subdodavatelovi.

Predavajtci zodpoveda za plnenie zmluvy o subdodavke subdodavatel'om tak, ako keby plnenie
realizované na zaklade zmluvy realizoval sam. Predavajici je povinny vyberat’ subdodavatela s
odbornou starostlivostou a zodpovedd za vykonané Cinnosti/plnenia na zdklade Zmluvy o
subdodavke. Predéavajuci je povinny kazda zmluvu o subdodévke uzatvorit’ v pisomnej forme.

V pripade porusenia ktorejkol'vek povinnosti zo strany Predavajuceho alebo jeho subdodavatel'ov
podl'a bodu 8.2 a/alebo 8.3 tohto ¢lanku zmluvy a z toho vyplyvajucej sankcie ulozenej zo strany
organu Statnej spravy a/alebo akéhokolvek iného subjektu, z dovodu poruSenia povinnosti
Predavajtceho alebo jeho subdodavatel’a, uhradent Kupujucim, zavidzuje sa Predavajici uhradit’
Kupujtcemu tato sankciu v plnej vyske najneskor do 3 dni odo dita dorucenia pisomnej vyzvy od
Kupujtceho. O skutocnosti, Ze sa takéto konanie zacalo, Kupujuci bude informovat’ Predévajiceho,
aby mal moZnost’ sa ku konaniu vyjadrit’.

V pripade porusenia ktorejkol'vek z povinnosti tykajicej sa subdodavatel'ov alebo ich zmeny, ma
Kupujuci narok na zmluvnu pokutu vo vyske 5 % z celkovej kiipnej ceny za kazdé porusenie
ktorejkol'vek z vysSie uvedenych povinnosti, a to aj opakovane.

Clanok 9
Trvanie a ukoncenie Zmluvy

Zmluva zanika splnenim vSetkych zavdzkov z nej vyplyvajucich Zmluvnym stranam. Zavazok
Predavajticeho dodat’ Predmet kiipy Kupujiucemu sa povazuje za splneny podpisanim preberacieho
protokolu podla ¢lanku 4 bod 4.9, resp. 4.10 tejto Zmluvy, ktory neobsahuje ziadne vyhrady zo
strany Kupujuceho.

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’ aj skor, ako je uvedené v tomto ¢lanku bod 9.1, a to:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) pisomnou vypoved’ou zo strany Kupujuceho, a to aj bez uvedenia dévodu; vypovedna doba je
15 pracovnych dni a zadina plynat diiom nasledujicim po dni, v ktorom bola pisomna
vypoved dorucend Predavajucemu,

¢) pisomnym odstipenim od Zmluvy z dévodov podstatného porusenia Zmluvy a v ostatnych
pripadoch uvedenych v Zmluve alebo v osobitnych predpisoch.

V pripade zaniku Zmluvy dohodou Zmluvnych stran, tato zanika diiom uvedenym v tejto dohode.
V dohode sa upravia aj vzdjomné naroky Zmluvnych stran vzniknuté z plnenia zmluvnych
povinnosti alebo z ich porusenia ku diu zaniku Zmluvy dohodou.

Na tcely tejto Zmluvy sa podstatnym porusenim Zmluvy rozumie najma ak:

a) Predavajici nedodrzi Lehotu dodania podla ¢l. 4 tejto Zmluvy a nezjednd napravu ani po
vyzve Kupujuceho, v ktorej Kupujuci poskytne dodato¢nu primeranti lehotu k naprave a/alebo
urcené opatrenia k naprave;

b) dodany Tovar nebude zodpovedat vlastnostiam dohodnutym v Zmluve, a ak Predavajuci
nezjedna napravu ani po vyzve Kupujiceho, v ktorej Kupujtci poskytne dodatocnti primerant
lehotu k naprave a/alebo urcené opatrenia k naprave;

¢) Predavajtci nevybavi reklamacie v lehotach podl'a ¢l. 5 tejto Zmluvy a nezjedna napravu ani
po vyzve Kupujuceho, v ktorej Kupujlici poskytne dodato¢nti primeranu lehotu k naprave
a/alebo urcené opatrenia k naprave;

d) Predavajuci porusi ktorukol'vek z povinnosti tykajicej sa subdodavatel'ov alebo ich zmeny
podl'a Zakona o verejnom obstaravani a/alebo podl’a ¢l. 8 tejto Zmluvy;
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9.5

9.6

9.7

e) pdjde o iné porusenie zdvizku Predavajuceho, ktoré sa za podstatné povazuje v zmysle tejto
Zmluvy;

f) Kupujuci je v omeskani so zaplatenim faktiry o viac ako Sest'desiat (60) dni po lehote jej
splatnosti;

g) podjde o iné poruSenie zavizku Zmluvnej strany, ktoré sa za podstatné povazuje v zmysle
osobitnych pravnych predpisov.

Kupujtci ma pravo odstupit’ od tejto Zmluvy aj:
a) ak Predavajtci vstipil do likvidacie,

b) ak je voci Predavajiicemu vedeny vykon rozhodnutia (napr. podla zakona ¢. 233/1995 Z. z.
o sudnych exekitoroch a exekucnej ¢innosti (Exekucny poriadok) a o zmene a doplneni
d’alsich zdkonov v zneni neskorSich predpisov alebo zdkona Slovenskej narodnej rady C¢.
563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov a pod.),

c) ak voci Predavajucemu zacalo konkurzné konanie alebo restrukturalizécia,
d) =z ktoréhokol'vek dovodu uvedeného v § 19 Zakona o verejnom obstaravani.

Odsttupenie od Zmluvy musi mat’ pisomnt formu, musi v iom byt uvedeny dévod odstipenia a
musi byt’ druhej Zmluvnej strane dorugené v stilade s touto Zmluvou. Uginky odstipenia nastavaji
ditom dorucenia odstipenia druhej Zmluvnej strane. Odstiipenie od Zmluvy ma nasledky stanovené
prislusSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnu inak.
Odstupenie od Zmluvy sa vSak nedotyka tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maji sankény charakter
pre pripad porusenia povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy, tych ustanoveni Zmluvy, ktoré
vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonceni Zmluvy, ani tych ustanoveni Zmluvy, ktoré
sa tykaju narokov, ktoré vznikli pocas trvania tejto Zmluvy a ku ditu ukoncenia tejto Zmluvy trvaji.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost’, nepovazuje sa
to za podstatné porusenie tejto Zmluvy. Za okolnost’” vylucujucu zodpovednost’ sa povazuje
prekazka, ktord nastala nezavisle od vdle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej
v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku
alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Zze by v ¢ase vzniku zavazku tato prekazku
predvidala. Uginky okolnosti vyluéujiicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial’ trva
prekazka, s ktorou su tieto u¢inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcitad udalost’ je okolnost'ou
vylucujicou zodpovednost sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného zikonnika v zneni
neskorsich predpisov a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu. Na strane Kupujiceho
sa za okolnost’ vyluéujucu zodpovednost’ povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice, pripadne ina
objektivna skutocnost, v ddsledku ktorej nebudi Kupujucemu docasne poskytnuté zo strany
prislusnych organov finan¢né prostriedky na financovanie predmetu tejto Zmluvy.

Clanok 10

Osobitné protikorupéné ustanovenia

10.1 Pri plneni tejto Zmluvy sa Predavajici zavézuje dodrziavat’ platné pravne predpisy vzt'ahujuce sa

ku korupcii a korupénému spravaniu.

10.2 Predavajuci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorupcnou politikou

Kupujuceho zverejnenej na webovom sidle Kupujuceho:
https://www.bojprotikorupcii.gov.sk/protikorupcny-program-uradu-vlady-sr/, jej obsahu
porozumel a zavdzuje sa ju reSpektovat’.

10.3 Predavajuici podpisom tejto Zmluvy zaroven vyhlasuje, ze:

a) pozna znaky korupcie a korupcného spravania,
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f)

zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie a korupéného sprévania v stvislosti s plnenim zavédzkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

poskytne sucinnost’ v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korup¢ného
spravania,

zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie stvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo zavidzkov
vyplyvajtcich z tejto Zmluvy, ktora planuje, alebo ktorti uz uzavrel s Kupujucim,

bezodkladne oznami Kupujicemu akékol'vek podozrenie z korupcie a poskytne sucinnost’ pri
preskiimavani tohto oznamenia,

nie je v konflikte zdujmov vo vzt'ahu k zamestnancom Kupujuceho, ktory by mohol ovplyvnit’
realizaciu predmetu zmluvy s Kupujucim.

10.4 Predavajuci sa podpisom tejto Zmluvy zavézuje predchadzat’ korupcii v suvislosti s prislusnou
transakciou, projektom, ¢innost'ou alebo vztahom vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to v zmysle
Prilohy €. 4 tejto Zmluvy — Protikorup¢na dolozka, ktora je neoddeliteI'nou sucast’ou tejto Zmluvy.

10.5 Tato Zmluvu je mozné ukoncit’ aj z ddvodov uvedenych v prilohe €. 4 tejto zmluvy — Protikorupéna
dolozka.

Clanok 11

Ochrana dovernych informacii

11.1 Za dovernu informéciu budi Zmluvné strany na tucely tejto Zmluvy povazovat’ akykol'vek udaj,
podklad, poznatok, dokument, alebo akukol'vek inu informaciu, bez ohladu na formu jej
zachytenia, s vynimkami uvedenymi v bode 11.2 tohto ¢lanku Zmluvy:

a)

b)

d)

ktord sa tyka Zmluvnej strany (najmé informacie o jej Cinnosti, Struktire, hospodarskych
vysledkoch, financné, Statistické a ¢tovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach a
pasivach, pohl'adavkach a zavizkoch, informécie o jej technickom a programovom vybaveni,
know-how, hodnotiace stidie a spravy, podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajuce
sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva Zmluvnej
strany,

ktora sa tyka zamestnancov a obchodnych partnerov Zmluvnych stran,
ktora sa tyka zmluvnych vztahov Zmluvnych stran,

ktora je vyslovne Zmluvnou stranou oznacena ako ,,doverna“, ,,utajena”, ,,chranena zakonom*
alebo inym obdobnym oznacenim, a to od okamihu ozndmenia tejto skutocnosti druhej
Zmluvnej strane, alebo

pre ktori je stanoveny vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
osobitny rezim nakladania (najma obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, telekomunika¢né
tajomstvo, danové tajomstvo, osobné udaje a utajované skuto¢nosti).

11.2 Doverné informaécie nie su informacie, ktoré:

a)

b)

c)

boli alebo su preukazatelne spristupnené, zverejnené alebo poskytnuté Zmluvnou stranou,
ktorej sa tieto informacie tykaju tretej osobe bez zavézku mlcanlivosti pred uzavretim Zmluvy,

sa preukdzatel'ne stanti vSeobecne zndmymi a verejne dostupnymi po uzavreti tejto Zmluvy z
in¢ho dovodu ako z dévodu porusenia zavazku ml¢anlivosti podla tohto clanku Zmluvy,

boli preukazatelne vytvorené, vyvinuté ¢i ziskané samostatne druhou Zmluvnou stranou, od
tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo vyvinula, a ktora nie je viazana povinnostou
mlcanlivosti oh'adom ne;.

11.3 Zmluvné strany s povinné zaistit’ ochranu, utajenie a ml¢anlivost’ ohl'adom dovernych informacii
sposobom obvyklym pre ochranu, zabezpecenie mlcanlivosti a utajovanie takychto vlastnych
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dovernych informdcii. Zmluvné strany st povinné zabezpecit' ochranu a utajenie dévernych
informadcii aj zo strany svojich zamestnancov, zastupcov, ako aj inych spolupracujucich tretich
stran, ak im takéto informadcie boli poskytnuté.

11.4 Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkol'vek inym
spdsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zéklade alebo v
akejkol'vek suvislosti so Zmluvou, m6zu byt pouzité vyhradne na ucely plnenia zmluvy a v sulade
s ustanoveniami Zmluvy.

11.5 Zmluvné strany sa zavizuju doverné informéacie, ako aj vSetky informécie poskytnuté, odovzdané,
oznamené, spristupnené alebo akymkol'vek inym sposobom ziskané Zmluvnymi stranami na
zaklade Zmluvy alebo v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou udrziavat’ v tajnosti, a zachovavat’ o
nich mlcanlivost, chranit’ ich pred zneuzitim, poskodenim, zniCenim, znehodnotenim, stratou a
odcudzenim, a to i po ukonceni trvania Zmluvy. Zmluvné strany sa zavédzuju upovedomit’ dotknutt
Zmluvnu stranu o poruseni povinnosti mlCanlivosti bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o
takomto poruseni dozvedia.

11.6 Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
doverné informécie poskytnit, odovzdat’, ozndmit’, spristupnit’, zverejnit, publikovat’, rozsirovat,
vyzradit’ ani pouzit’ inak nez na ucely zmluvy, a to ani po ukonceni trvania Zmluvy, s vynimkou
pripadu ich poskytnutia, odovzdania, oznamenia alebo spristupnenia:

a) odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uctovnych, dafiovych a inych
poradcov, alebo auditorov), ktori si bud’ viazani vSeobecnou profesionalnou povinnost'ou
mlcanlivosti stanovenou alebo ulozenou zakonom alebo st povinni zachovavat’ ml¢anlivost
na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou,

b) subdodavatel'om, ak sa subdodavatel’ podiel'a na plneni Zmluvy, a ak je to potrebné pre Gcely
plnenia povinnosti podl'a tejto Zmluvy, pricom subdodavatel’ musi byt viazany minimalne
rovnakym rozsahom povinnosti vo vztahu k ochrane dévernych informécii, ako s viazané
Zmluvné strany podl'a tejto Zmluvy,

c) opravnenej osobe na zaklade povinnosti ustanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratiry, zmluvou alebo na ich zaklade, alebo rozhodnutim iného opravneného organu
verejnej moci v medziach ich pravomoci, pricom v tomto pripade Zmluvna strana, ktora je
povinna informacie spristupnit’, bezodkladne doru¢i druhej Zmluvnej strane pisomné
oznamenie o tejto skutocnosti este pred spristupnenim tychto informacii. Pisomné oznamenie
sa nevyzaduje v pripade, ak ide o spristupnenie informacie podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informécii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon &. 211/2000 Z. z.).

11.7 Zmluvné strany sa dohodli na spolupraci pri poskytovani pristupu verejnosti k informaciam o stave
a plneni tejto Zmluvy, priCom Predavajlci sa zavézuje neposkytovat’ informacie verejnosti, tlaci
ani inym médiam. Predavajici je povinny informovat Kupujuceho o otazkach verejnosti alebo
médii, a to bezodkladne po ich doruceni, pricom akékol'vek informacie ohl'adne Zmluvy alebo v
suvislosti s plnenim Zmluvy, je oprdvneny poskytovat’ vylucne Kupujuci. Predavajuci je povinny
zabezpecit', aby vsetky jeho spolupracujice osoby, subdodavatelia a iné osoby podielajiice sa na
plneni Zmluvy boli viazani minimalne rovnakym rozsahom povinnosti vo vztahu k otazkam
verejnosti a médii, ako je viazany Predavajuci podl'a tohto bodu.

Clanok 12
Osobitné ustanovenia

12.1 Kupujtci je povinny poskytnut’ Predavajucemu vsetky informacie, ktoré st nevyhnutné pre riadne
plnenie jeho zaviazkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy a z povahy ktorych vyplyva, Ze ich ma
poskytnut’ Kupujuci.
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12.2

12.3

12.4

12.5

12.6.

12.7

12.8

12.9

Zmluvné strany sa zavizuju, ze si buda poskytovat’ potrebnu stcinnost’ pri plneni zavéizkov z
tejto Zmluvy a navzajom si budi oznamovat’ vSetky okolnosti a informécie, ktoré moézu mat’
vplyv na plnenie Zmluvy.

Predavajuci sa zavézuje, ze bude s Kupujicim bez zbyto¢ného odkladu rokovat o vsetkych
otazkach, ktoré by mohli negativne ovplyvnit’ proces dodania dohodnutého Predmetu kupy a ze
bude Kupujucemu oznamovat’ vSetky okolnosti, ktoré by mohli ohrozit’ dohodnuty termin plnenia
Predmetu kiipy v zmysle tejto Zmluvy.

Predavajuci sa zavdzuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu
trvania tejto Zmluvy, ak mu takd povinnost’ vyplyva zo zdkona o registri partnerov verejného
sektora a jeho kone¢nym uZzivatel'om vyhod, nesmie byt osoba podla § 11 ods. 1 pism. ¢) Zakona
o verejnom obstaravani. Predavajuci sa zavizuje zabezpecit', aby jeho subdodavatelia v zmysle
§ 2 ods. 1 pism. a) siedmy bod zdkona o registri partnerov verejného sektora boli riadne zapisani
v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodavatel'skej zmluvy, ak im taka
povinnost’ vyplyva zo zakona o registri partnerov verejného sektora a ich kone¢nymi uzivate'mi
vyhod, nesmu byt osoby podla § 11 ods. 1 pism. ¢) Zadkona o verejnom obstaravani. Preddvajuci
je povinny na poziadanie Kupujuceho predlozit’ vietky zmluvy so subdodavatel'mi.

V pripade zmeny obchodného mena, nazvu, sidla, pravnej formy, Statutarnych organov alebo
spdsobu ich konania za Zmluvnt stranu, bankového spojenia a ¢isla i¢tu, oznami Zmluvna strana,
ktorej sa niektord z uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tato skutocnost’ druhej Zmluvne;j
strane, a to bez zbytocného odkladu, inak povinna Zmluvna strana zodpoveda za vSetky pripadné
Skody.

Predavajuci berie na vedomie, 7¢ Predmet kupy alebo jeho &ast’ je financovana z fondov EU a
moze byt predmetom kontroly/auditu opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu.

Predavajici sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiacej s plnenim predmetu tejto
Zmluvy kedykol'vek pocas platnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nendvratného
financného prispevku vydaného poskytovatelom nenavratného finan¢ného prispevku pre
Kupujiceho ako prijimatela nenavratného financného prispevku za ucelom financovania
projektu, v ramci ktorého sa realizuje pravny vztah podla tejto Zmluvy, a to zo strany
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU,
najmi zakona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurépskej unie a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov a prislusného rozhodnutia o schvaleni ziadosti
o poskytnutie nenavratného financného prispevku a jeho priloh a poskytnit’ tymto orgdnom riadne
a vCas vSetku potrebntl su¢innost’.

Predavajtci a nim poverené osoby sa zavizuji dodrziavat' vSetky vSeobecne zavdzné pravne
predpisy na useku bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, poziarnej ochrany, zasady prevencie
a pod. Pri ich dodrziavani buda postupovat’ s odbornou starostlivostou.

Predavajtci urobi vSetky potrebné opatrenia na to, aby v stvislosti s plnenim predmetu zmluvy
na pracovisku Kupujliceho alebo v Mieste plnenia Zmluvy zaistil bezpe¢nost’ svojich
zamestnancov (inych osob), ako i bezpecnost’ zamestnancov Kupujuceho.

12.10 Predavajuci sa zavdzuje dodrZiavat’ pravne predpisy na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia

pri praci a poziarnej ochrany (d’alej len ,,BOZP a PO*); dodrziavat ostatné predpisy stivisiace so
zasadami bezpecnej prace, zasadami ochrany zdravia pri préaci a zasadami bezpecného spravania
sa v Mieste plnenia, dodrziavat’ uréené pracovné postupy a interné pokyny Kupujiuceho (ingj
osoby v Mieste plnenia) na zaistenie BOZP a PO. Dalej sa Predavajuci zavizuje plnit Zmluvu
iba zamestnancami a osobami konajicimi v jeho mene, ktorym bol udeleny stihlas na vstup do
objektov suvisiacich s plnenim Zmluvy. Predavajici je povinny zabezpeéit pohyb svojich
zamestnancov a d’alS§ich os6b konajucich v jeho mene len na pracoviskach a priestoroch
suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy.
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12.11 Porusenie akejkol'vek povinnosti Predavajiceho podla tohto ¢lanku Zmluvy sa povazuje za
podstatné porusenie tejto Zmluvy.

Clanok 13

Dodrziavanie medzinarodnych sankcii

13.1 Predavajuci sa zavézuje pri plneni tejto Zmluvy dodrziavat' zakazy a obmedzenia uplatiované
v Slovenskej republike av Eurépskej Unii podla zakona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zdkona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych
sluzbéach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zakon ¢&. 289/2016 Z. z.°) v stlade s ¢estnym vyhlasenim k uplatiiovaniu
medzinarodnych sankcii, ktoré tvori Prilohu €. 5 tejto Zmluvy.

13.2 Predavajtci sa zavézuje, ze ak porusi svoje povinnosti v bode 13.1 tohto ¢lanku Zmluvy, alebo
zévizky z Cestného vyhldsenia k uplatiovaniu medzinarodnych sankcii, tvoriaceho Prilohu €. 5
tejto Zmluvy, najmi ak porusi alebo obide medzinarodné sankcie, uhradi Kupujucemu vsetky
Skody, ktoré mu vznikli.

13.3 Predavajuci vyhlasuje, Ze v pripade, ak pri plneni tejto Zmluvy

a) nedodrzi zakazy a obmedzenia podla zakona ¢. 289/2016 Z. z,

b) porusi svoje zavidzky z Cestného vyhlasenia k uplatiovaniu medzinarodnych sankcii,
tvoriaceho Prilohu €. 5 tejto Zmluvy, najma ak porusi alebo obide medzinarodné sankcie, alebo
svojim konanim spdsobi, ze takyto nasledok hrozil, alebo mohol nastat’,

c) poda vedomé nepravdivé estné vyhlasenim k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii, tvoriace
Prilohu ¢. 5 tejto Zmluvy,

a Kupujuci odstapi z tohto dévodu od Zmluvy, zaplati Kupujucemu vo forme zmluvnej pokuty
sumu tvoriacu 10 % z celkovej kapnej ceny za plnenie v zmysle tejto Zmluvy. Tym nie je dotknuta
povinnost’ nahrady spdsobenej Skody podl'a bodu 13.2 tohto ¢lanku Zmluvy.

Clanok 14
Dorucovanie

14.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna zavidzna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe alebo pisomni formu v listinnej podobe
(prostrednictvom doporuc¢eného dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou). Ako
mimoriadny sposob dorucovania si Zmluvné strany dohodli dorucovanie pisomnych zasielok v
listinnej podobe prostrednictvom kuriéra alebo osobne. Takéto doru¢ovanie Kupujicemu je mozné
vylucne v uradnych hodinach podatel'ne zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

14.2 Pod elektronickou podobou komunikacie podla bodu 14.1 tohto ¢lanku Zmluvy sa rozumie najmé
bezna komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy. V pripade oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo
iného dokumentu v elektronickej podobe (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za den dorucenia pisomnosti
Zmluvnej strane povazuje:

a) najblizsi pracovny den bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’
ulozena do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel, ak sa pisomnost’ dorucuje do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy,

b) kalendarny den, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktorda je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiclatelom pride potvrdenie o UspeSnom
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doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické
potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, Zmluvné strany vyslovne stihlasia s tym, Ze zasielka
dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢eni momentom odoslania elektronickej
spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku informaciu o
nedoruceni elektronickej spravy.

14.3 Zmluvné strany sa zavizuju na ucel dorucovania prostrednictvom e-mailu vzédjomne si oznamit’ e-
mailové adresy, ktoré budl pre zavizni komunikaciu pouzivat’, priCom nesplnenie tejto povinnosti
bude zatazovat’ ti Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktudlnych tdajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zéasielka dorucend na neaktudlnu e-mailovu adresu sa bude povazovat’ na ucely tejto
Zmluvy za riadne dorucent1.

14.4 Pisomnost’ zasieland druhej Zmluvnej strane v listinnej podobe sa povazuje pre ucely tejto Zmluvy
za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy
(pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy, na takto ozndment adresu), a to aj v pripade, ak
adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za dent dorucenia pisomnosti sa povazuje kalendarny den,
kedy doslo k:

a) uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou stranou,
ak nedojde k jej vrateniu podl'a pism. c¢) tohto bodu,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ doru¢ovanu postou
alebo osobnym dorucenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielatel’'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na pripadna
poznamku ,,adresat neznamy*).

14.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze moznost' doruc¢ovania prostrednictvom e-mailu sa neaplikuje
v pripade, ak ide o zaslanie odstupenia od Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou stranou.

Clanok 15
Zaverecné ustanovenia

15.1 Pravne vztahy zalozené touto Zmluvou, ak ich Zmluva vyslovne neupravuje, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnymi platnymi pravnymi predpismi SR. Pre pravne
vztahy zalozené tuto Zmluvou sa nebudu uplatiovat’ pripadné vSeobecné obchodné podmienky
Predavajtceho.

15.2 Tato Zmluva podlieha povinnému zverejneniu v zmysle ustanovenia § 5a ods. 1 zakona ¢. 211/2000
Z. z. a ustanoveni § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.
Tato Zmluva nadobuda platnost’ dhom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a G¢innost’
diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.

15.3 Zmena tejto Zmluvy je mozna len v sulade s § 18 Zakona o verejnom obstaravani, a to pisomnymi
a ocCislovanymi dodatkami, ktoré sa po podpisani obidvoma Zmluvnymi stranami stavaji
neoddelitelnou sucastou Zmluvy. Dodatok k Zmluve nadobuda platnost diom podpisu
Zmluvnymi stranami a i€innost’ dilom nasledujicim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri
zmluav.

15.4 Ak by niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy bolo neplatné, alebo by sa takym stalo neskor, nie je tym
dotknuta platnost’ ostatnych jej ustanoveni. V takom pripade Zmluvné strany dohodnti ndhradnu
upravu, ktora najviac zodpoveda ciel'u sledovanému neplatnym ustanovenim.

15.5 Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie
su Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ najméd v zmysle prisluSnych pravnych predpisov
formou vzajomnych zmierovacich rokovani. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran
vzniknuté v savislosti s plnenim zavdzkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s flou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej
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platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenske;j
republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

15.6 Tato Zmluva sa vyhotovuje v piatich (5) rovnopisoch, z ktorych tri (3) dostane Kupujuci a dva (2)
Predavajuci.

15.7 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne oboznamili,
pricom vSetky ustanovenia Zmluvy st im zrozumiteI'né a dostato¢ne urcitym spdsobom vyjadruji
slobodnu a vaznu volu Zmluvnych stran, ktora nebola prejavena ani v tiesni ani za napadne

nevyhodnych podmienok, a ze su opravneni s predmetom Zmluvy nakladat’ a ich spdsobilost’ nie
je ni¢im obmedzena, ¢o Zmluvné strany nizsie potvrdzuju svojimi podpismi.

15.8 Neoddelite'nou sucastou Zmluvy su jej nasledovné prilohy:
Priloha &. 1: Specifikacia Predmetu kiipy
Priloha ¢. 2: Kupna cena
Priloha €. 3: Zoznam subdodavatel'ov (aj ak ide o plnenie bez vyuzitia subdodavky)
Priloha €. 4: Protikorupéna dolozka

Priloha &. 5: Cestné vyhlasenie k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii

Kupujuci: Predavajuci:
V Bratislave, dna V Bratislave, dna
Urad vlady Slovenskej republiky KIA Bratislava s.r.o.
JUDr. Juraj Gedra Peter Cechovi¢
veduci Uradu vlady Slovenskej republiky konatel
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Specifikacia Predmetu kiipy

Priloha ¢. 1

Osobny automobil, maximalna cena za 1 ks vozidla: 30.000,- € bez DPH
v zmysle Nariadenia vlady ¢.419/2014 Z. z. o limitoch vydavkov na obstaranie osobnych automobilov statnymi
rozpoctovymi organizaciami a Statnymi prispevkovymi organizaciami

poziadavka na predmet zakazky/parameter

pozadovana hodnota parametra

skuto€na hodnota parametra
ponukaného riesenia
(ak nie je uvedené inak uchadzac
uvedie slovo "ano" ak pontkany
automobil parameter splfia)

1.1

Obstaravany pocet automobilov

2ks

KIA SPORTAGE 4X4 1,6 T-GDI
GOLD

1.2

1.3

14

vSeobecné poziadavky

Automobil musibyt dodany

novy, nepouzivany, s idajom

na pocitadle km nie vy$Sim ako 100
km

ANO

Automobil musi byt z aktualneho
modelového portfdlia vyrobcu,
pripadne nemdze byt vyrobeny
viac ako 12 mesiacov pred
momentom dodania

ANO

Zaruka na vozidlo min. 3 roky / min.
60.000 km (uplatitelna v
ktoromkolvek autorizovanom
servisnom stredisku)

zaruka 7. rokov /150 000 km

Zé&ruka na prehrdzavenie karosérie
sa pozaduje min. 5 rokov a na lak

15 min. 3 roky (uplatitelna v prehdzavenie 12r/lak 5 r

ktoromkolvek autorizovanom

servisnom stredisku)

Zaruka zacina plynat odo dia

prevzata tovaru kupujicim (od
1.6 datumu predaja uvedeného na ANO

preberacom — odovzdavacom

profokole).

Karoséria
1.7 |Druh karoserie SUvV Suv
1.8 |Pocetdveri 5 (presne) 5
1.9 |Pocet sedadiel (miestna sedenie) 5 (presne) 5
1.10 | DiZka automobilu min. 4500 mm 4515
1.11|Réazvor min 2600 mm 2680
1.12|Objem batozinového priestoru (1) min. 500 | 562

vozidlo méZze byt ponuknuté v

tmavej nemetalickej alebo
113|Farba metalickej farbe, pripadne v ich ANO

kombinacii, mdZe byt v roznych

farebnych odterioch, okrem farby

Zltej, oranzovej, fialovej, ruzovej

Motor

1.14 |Druh zazihovy Zazihovy
1.15|Palivo benzin Benzin
1.16 |Emisna norma platéa v dobe predkladania ponuky EURO 6
1.17 |Vykon (KW/k) min. 110 KW 117,6
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min. 4-valec s kvapalinovym

1.18 |Motor . 4 valec
chladenim
1.19|Pohon vetkych kolies poZaduje sa 4x4
1.20 |Prevodovka automaticka pozaduje sa min. 6-st 7DCT
Bezpecnost’
1.21|Antiblokovaci systém ABS poZaduje sa ANO
1.22 | Stabilizacny systtm ESC poZaduje sa ANO
1.23 | Asistent rozjazdu do kopca poZaduje sa ANO
1.24 | Asistent pre zjazd z kopca poZaduje sa ANO
1.25]Airbag vodi¢a a spolujazdca poZaduje sa ANO
1.26 |Predné a bo¢né hlavové airbagy poZaduije sa ANO
1.27 | Signalizacia nezapnutia bezpe¢nostnych pasov poZaduje sa ANO
1.28 | Systém na sledovanie Unavy vodi¢a poZaduije sa ANO
1.29|Parkovacie senzory, min. zadné poZaduije sa ANO
1.30|LED predné svetiomely pozaduje sa ANO
1.31|LED denné svetia pozaduje sa ANO
1.32|Dazdovy senzor pozaduje sa ANO
Komfort
1.33 [Posilfiovac riadenia pozaduje sa ANO
1.34|Vyskovo a pozdizne nastaviteny volant pozaduje sa ANO
1.35 | Elektricky oviadané spainé zrkadla vyhrievané poZaduije sa ANO
1.36 | Elektrické oviadanie okien vpredu aj vzadu poZaduje sa ANO
1.37 | Predna laktova opierka poZaduije sa ANO
1.38|Zadna laktova opierka pozaduje sa ANO
139 Centrélne zamykanie s dialkovym oviadanim a posaduje sa ANO
alarmom
1.40|Palubny pocita¢ pozaduije sa ANO
1.41|Automaticka klimatizacia, min. dvojzénova poZaduje sa ANO
1.42|Snimanie flaku v pneumatkach poZaduje sa ANO
1.43 | Tempomat poZaduje sa ANO
1.44 |Alarm pozaduje sa ANO
Interiér/sedadla
145 Opierka hlavy v3etkych sedadiel (aj trefie sedadlo pozaduje sa ANO
vzadu v strede)
Delené sklopné zadné sedadla (napr. 60:40, 3:2 a .
146 pod.) otvor na prepravu dihych predmetov pozaduje sa A
1.47 |Vyhrievané predné sedadla pozaduje sa ANO
1.48 |Vyskovo a pozdizne nastavite/né sedadlo vodi¢a poZaduije sa ANO
1.49|Latkové Calinenie, imavé poZaduje sa ANO
1.50 [Uchyty na detski sedacku poZaduje sa ANO
Ina vybava
Réadio + anténa a repro sUstava pre ozvuéenie
1.51|vozidla s navigatnym systtmom s dotykovym pozaduje sa ANO
oviddanim
1x integrovana zasuvka USB pre dobijanie
1.52 |elekfrickych zariadeniv priestore medzivodi¢oma  |pozaduje sa ANO
spolujazdcom
153 12V z.ésuvka v priestore medzi vodi¢om a pozaduje sa ANO
spolujazdcom
1.54 | Sada originalnych gumenych rohoZina podlahu poZaduje sa ANO
Sada 4 ks zimnych pneumatk min. na diskoch
1.55 |kompatibilné s automobilom. (celoro¢né pneu nie st [pozaduje sa ANO
pripusiné)
Povinna vystroj a vybava stanovend pre dany druh
vozidla (vzmysle zakona €. 106/2018 Z.z., resp.
1.56 | vyhlasky €. 134/2018 Z. z.) - homologizovany pozaduje sa ANO

prenosny vystrazny trojuholnik, rezervné koleso min.
dojazdoveé, lekarnicka)
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Kipna cena

Priloha ¢. 2

. i . . CenazaMJ Cenaspolu Cenaspolu
P.c. N lozk MJ Pocet
¢ Ly °® | EURbezDPH | EURbezDPH | EURsDPH
1. KIA SPORTAGE 1,6 T-GDI AWD GOLD (Seda met.) ks 2 24 865,00 € 49730,00 € 59 676,00 €
Kupna cena 49 730,00 € 59 676,00 €
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Zoznam subdodavatel’ov a podiel subdodavok

Priloha ¢. 3

p.¢. | Subdodavatel®

Udaje o osobe
opravnenej konat
za subdodavatel’a 2

Predmet subdodavky

% podiel
subdodavok

V Bratislave, dita

Peter Cechovié, konatel

L v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a/alebo obchodné meno, sidlo, identifikaéné ¢islo

2

Vv rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia
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Priloha ¢. 4

Protikorup¢na dolozka

V suvislosti s uzavretim a plnenim zavazkov na zaklade tejto zmluvy sa Predévajici zavézuje, Ze:

a) kazda osoba konajuca v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktora ma povahu korupcie alebo
korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi alebo
Statutarnemu zastupcovi Kupujtceho alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe konajicej v mene
Kupujtceho, s cielom urychlit’ bezné ¢innosti Kupujuceho alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo
ina osobu, ktora sa podiel'a na uzavreti alebo realizacii tejto zmluvy,

b) v pripade dovodného podozrenia, ze ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajuca v jeho
mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel’a podiel’ala na korupcii alebo korupénom spravani alebo
inej protizakonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto zmluvy alebo prisltbila,
pontkla alebo poskytla dar alebo ini nenaleziti vyhodu, v oCakavani vyhody pri ziskavani,
zachovavani ¢i realizacii zmluvnych vztahov s Kupujucim, Zmluvna strana bezodkladne oznami
tuto skutocnost’ prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto
d6évodného podozrenia tuto skutoénost’ oznami na e-mailova adresu spkkm.opk@vlada.gov.sk ,

c) Vpripade, ked ho Kupujici upozorni, ze ma doévodné podozrenie o poruseni ktoréhokol'vek
ustanovenia tejto dolozky, je Predavajuci povinny poskytnut’ potrebnu sucinnost’ pri objasiiovani
podozrenia, vratane vsetkych potrebnych dokumentov. Kupujiuci méze prijat’ potrebné opatrenia
na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie tohto dévodného
podozrenia je dovodom na vypovedanie tejto zmluvy,

d) v pripade, ked’ sa preukaze, Ze Predavajuci sa priamo alebo cez sprostredkovatel’a podiel’al na
korupcii alebo inej protizakonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto zmluvy,
Kupujuci je opravneny aj bez predchadzajiiceho upozornenia odstapit’ od tejto zmluvy s okamzitou
platnost'ou bez toho, aby Predavajucemu vznikol akykol'vek narok zo zodpovednosti za odstupenie
Kupujuceho od tejto zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Predavajtci sa zavézuje, Ze ak sa preukaze
jeho porusenie ustanoveni tejto dolozky, odskodni Kupujiceho v maximalnom moznom rozsahu
alebo nahradi naklady vzniknuté v stvislosti s porusenim tejto protikorupcnej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie neopravnene;j
vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrzanie sa konania, priamo
alebo cez sprostredkovatel’a, v suvislosti s obstaravanim veci vS§eobecného zaujmu alebo v rozpore s
platnymi pravnymi predpismi, ako aj uplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala
konania v stvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod
pojmom korupcia sa rozumie aj zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech
inych osob.

Korupénym spravanim sa rozumie konanie poskodzujlice verejny zaujem, najmé zneuzivanie moci,
pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo,
protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri plneni
sluzobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie a prijimanie nendlezitych vyhod bez opravneného
naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych
je mozné odovodnene predpokladat, ze osoba dava najavo svoj imysel byt ucastnikom korupéného
vztahu.
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Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec
¢lenom; fyzicka osoba, pravnicka osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrziaval
obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo
alebo nepriamo majetkovi ucast’ alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych 0sob; fyzicka osoba
a pravnicka osoba, z ktorej ¢innosti ma zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktorii zamestnanec
pozna na zaklade predchadzajicich profesijnych alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi
zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuju opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca.

Dévodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podla § 199 zakona ¢. 301/2005 Z. z.
Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov, resp. podl'a § 23 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych o0s6b a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného organu v merite veci.

Strana 21 z 24



Priloha ¢. 5

Cestné vyhlasenie k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii®

obchodné meno: KIA Bratislava s.r.o.

sidlo: Tuhovska 7, 831 07 Bratislava

ICO: 35873647

registracia: Obchodny register Mestského stidu Bratislava III,

Oddiel: Sro, vlozka ¢.: 30465/B
Statutdrny organ/konajiica osoba: * Peter Cechovié, konatel

1. Cestne vyhlasujem, vpostaveni zmluvného partnera/zmluvnej strany Uradu vlddy Slovenskej
republiky, Ze v stvislosti s realizdciou Dohody:

a) som sa oboznamil so systtmom medzinarodnych sankcii uverejnenym na webovom sidle
Ministerstva zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky na elektronickej
adrese https://www.mzv.sk/diplomacia/temy/medzinarodne-sankcie

b) nie som sankcionovanou osobou na ktort sa vztahuje medzinarodna sankcia podla § 2 pism.
a), f) au) zdkona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii a o doplneni zdkona
¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zédkon o cennych papieroch) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢.
289/2016 Z. z.%), uvedenou V Zozname Eurdpske;j unie na
https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf#!/files vedenom na pravnom zaklade legislativnych
pravnych aktov Eurdpskej tinie, alebo v zoznamoch Bezpecnostnej rady Organizacie spojenych
narodov na https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/narrative-summaries vedenom na
pravnom zaklade rezolucii Bezpeénostnej rady Organizacie spojenych narodov, nie som ani
osobou kontrolovanou, alebo spojenou s akoukol'vek sankcionovanou osobou uvedenou na
sank¢nych zoznamoch.

c) vSetky osoby ktoré konali, alebo budi konat v mdj prospech, alebo v mojom mene, na
akomkol'vek pravnom zaklade, vratane oséb v pravnom vztahu prijmov zo zavislej ¢innosti,
spinali, alebo budu spiiat’ podmienku uvedent v pism. b).

d) som sa nedopustil konania a nedopustim sa konania v rozpore s medzinarodnou sankciou
uloZenou na ucely zabezpecenia, udrzania a obnovy medzinarodného mieru a bezpe¢nosti,
ochrany zékladnych l'udskych prav, boja proti terorizmu a $ireniu zbrani hromadného nicenia a
dosahovania cielov Spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky Eurdpskej unie a Charty
Organizacie Spojenych narodov.

e) som nepripustil a nepripustim v procese verejného obstaravania, ak sa tento postup uplatiiuje,
ucast’ sankcionovanych 0sob so zdkazom ucasti na verejnom obstaravani, a v ramci verejného
obstaravania som neuzatvoril a neuzatvorim zmluvu na dodavku tovarov, sluzieb, inych plneni
s osobou uvedenom na sank¢nom zozname podla § 2 pism. u) zakona ¢. 289/2016 Z. z., alebo
na dodavku sankcionovaného tovaru, ktorého dovoz do Eurdpskej unie je zakdzany
medzinarodnou sankciou podl'a § 2 pism. a) a I) zakona ¢. 289/2016 Z. z.

f) som nevyuzil a nevyuzijem ako dodavatelov, subdodavatel'ov, sprostredkovatel'ov odplatne,
alebo bezodplatne, osoby uvedené na sankénom zozname, alebo osoby sidliace na
sankcionovanom uzemi, ktorym medzindrodné sankcie ukladaju zédkaz dodavat’ a/alebo
poskytovat’ tovar, sluzby, majetok, finanéné prostriedky, alebo akékol'vek hmotné plnenia
alebo nehmotné plnenia na tizemie Europskej tnie.

g) som neuznal a neuznam zavézky, ktorych uznanie je zakdzané medzinarodnymi sankciami,
nenavysil som a nenavys§im u sankcionovanych osob, vratane osob zo sankcionovanych tizemi
majetkovy podiel, ktorého navysenie je zakazané medzinarodnymi sankciami.

h) som neposkytol vlastné prostriedky a neposkytnem prostriedky prijat¢é od druhej zmluvnej
strany - Uradu vlady Slovenskej republiky na priame, alebo nepriame financovanie alebo
finan¢ni pomoc v suvislosti s dovozom zakazaného tovaru medzinarodnymi sankciami na

3V pripade skupiny dodavatel'ov podava &estné vyhlasenie kazdy &len skupiny dodévatel'ov.
*V pripade kolektivneho §tatutdrneho organu uved'te vietkych v §truktire: meno, priezvisko, titul, funkcia.
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)

k)

uzemie Eurdpskej unie.

som nevyuzil a nevyuzijem finan¢né prostriedky na obchadzanie medzindrodnych sankecii, ktoré
su zmrazené alebo zaistené, alebo maji byt zmrazené alebo zaistené.

som sa nedopustil a nedopustim sa konania, ktoré by zakladalo nasledok/dosledok rozporu alebo
poruSenia ustanoveni zakona ¢. 289/2016 Z. z., najmd ze neddjde ani nedoslo k
nedovolenému obstaraniu, dovozu, vyvozu, vratane vyvozu na sankcionované tizemia, alebo k
pouzitiu sankcionovaného tovaru, majetku, vratane energii, surovin, hnutelnych veci,
nehnutelnych veci, hmotnych veci, nehmotnych veci, veci pochadzajticich zo sankcionovanych
uzemi, vratane predmetov kultirnej potreby, inych majetkovych hodndt bez ohladu na
odplatnost’ plnenia, pravnych dokumentov alebo listin v akejkol'vek forme preukazujucich
vlastnicke pravo, alebo sankcionovanych finanénych prostriedkov, k pouzitiu sankcionovanych
dopravnych prostriedkov, k pouzitiu zaistenych a/alebo zmrazenych finan¢nych prostriedkov,
alebo majetku, veci, k poskytnutiu zakazanej technickej pomoci, ¢o sa vztahuje v plnom
rozsahu aj na konanie, ktorymi sa sankcie priamo alebo nepriamo obchadzaju,

nedojde k nedovolenému vstupu sankcionovanych oséb na tzemie Europskej unie, vratane
vzdusného priestoru.

kazdu jednu vynimku zo zakazov medzindrodnych sankcii, ak sa ma uplatnit, vopred
prerokujem s druhou zmluvnou stranou — Uradom vlady Slovenskej republiky a riadne
preukazem predlozenim prisluSnych dokladov jej legalne uplatnenie, vratane administrativneho
aktu prislusného organu na tizemi Eurdpske;j unie, v ktorého posobnosti je uplatnenie vynimky,
aj v pripade ak uplatnenie vynimky predchadzalo diiu uzatvorenia zmluvy,

m)som si vedomy, Ze zavizky a povinnosti v pismene b) az 1) sa dotykaju vSetkych osob

konajticich v mojom mene alebo v mdj prospech, vratane pravnickych osob, na ktoré sa v
akomkol'vek rozsahu vzt'ahuje pdsobnost’ pravneho poriadku Slovenskej republiky a/alebo
Eurdpskej tnie,

ak som v ¢estnom vyhlaseni v pismenach b) az 1) uviedol nepravdivé skutoénosti, alebo tento
zavazok plyntci z vyhlasenia porusim, pocCas celého obdobia trvania zmluvy, porusim
medzindrodné sankcie, alebo ich obidem, uhradim sposobent Skodu Slovenskej
republike/Uradu vlady Slovenskej republiky v plnom rozsahu, &m nie je dotknuta
priestupkova/deliktudlna alebo ina zodpovednost’ za nasledok poruSenia ustanoveni zakona €.
289/2016 Z. z., alebo ind zodpovednost’ za porusenie v§eobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a/alebo legislativnych pravnych aktov Eurdpskej tnie.

V stvislosti s udalostami naruSajucimi mier na Ukrajine a izemnu celistvost’ Ukrajiny som si
vedomy, ze:

a)

b)

systém medzinarodnych sankcii ako restrikéné opatrenia upravuji najmé nariadenie Rady ¢.
269/2014 zo 17. marca 2014 o restriktivnych opatreniach vzhI'adom na konanie narasajuce alebo
ohrozujice uzemnu celistvost, zvrchovanost a nezavislost Ukrajiny v plathom zneni,
nariadenie Rady (EU) ¢&. 692/2014 z 23. jina 2014 o restriktivnych opatreniach, ktoré su
reakciou na protipravnu anexiu Krymu a Sevastopol’a v platnom zneni, nariadenie Rady (EU)
¢. 833/2014 z 31. jula 2014 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na konanie Ruska, ktorym
destabilizuje situaciu na Ukrajine v platnom zneni, nariadenie Rady (EU) ¢&. 2022/263 z 23.
februara 2022, o restriktivnych opatreniach v reakcii na protipravne uznanie, okupaciu alebo
anexiu urcitych ¢asti Ukrajiny, ktoré nie su kontrolované vladou, Ruskou federaciou v platnom
zneni.

&lanok 5k nariadenia Rady (EU) &. 833/2014 ustanovuje zdkaz zadavania vietkych verejnych
zakaziek alebo koncesii, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti smernic o verejnom obstaravani,
ako aj ¢lanku 10 ods. 1, 3, ods. 6 pism. a) az e), ods. 8 az 10, ¢lankov 11 az 14 smernice
2014/23/EU, ¢lanku 7 pism. a) az d), ¢lanku 8 a 0 pism. b) az f) a pism. h) aZ j) smernice
2014/24/EU, ¢lanku 18 a 21 pism. b) aZ ) a pism. g) az i), ¢lankov 29 a 30 smernice 2014/25/EU
a ¢lanku 13 pism. a) az d) a pism. f) az h) a pism. j) smernice 2009/81/ES, ako aj hlavy VII
nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046, aproximovanym aj do znenia zékona &. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
nasledujicim osobam, subjektom alebo organom alebo pokracovanie v ich plneni s
nasledujucimi osobami, subjektmi a organmi:
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i.  rusky Statny prislusnik, fyzicka osoba s pobytom v Rusku alebo pravnicka osoba, subjekt
alebo organ usadeny v Rusku,
ii. pravnicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo
vlastni subjekt uvedeny v bode i,
iii.  pravnicka alebo fyzicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré konajii v mene alebo na zaklade
pokynov subjektu uvedeného v bode i alebo ii tohto odseku,
iv. subdodavatel, dodavatel’ alebo subjekt, ktorého kapacity sa vyuzivaju v zmysle smernic
o verejnom obstaravani, ak na nich pripada viac ako 10 % hodnoty zdkazky.
V suvislosti s bodom 1. a 2. tohto ¢estného vyhlasenia beriem na vedomie a/alebo vyhlasujem, Ze:

a) v pripade, ak sa bud na strane mojej osoby ako zmluvného partnera Uradu vlady Slovenskej
republiky v postaveni zmluvnej strany podielat’ viaceré subjekty, aj v stilade s bodom 1. pism.
m) tohto Cestného vyhlasenia, sa toto Cestné vyhlasenie v plnom rozsahu vztahuje na vsetky
subjekty na strane mojej osoby ako zmluvného partnera Uradu vlady Slovenskej republiky.

b) ak sa preukaze nepravdivost’ vyhlasenych skutocnosti v bode 1. tohto ¢estného vyhlasenia, alebo
nastane niektory z nasledkov porusenia, alebo obchadzania medzinarodnych sankcii v rozpore
stymto Gestnym vyhlasenim, Urad vlady Slovenskej republiky odstupi od zmluvy pre jej
podstatné porusenie.

¢) Vv pripade odstipenia od zmluvy Uradom vlady Slovenskej republiky v pripade nepravdivého
cestného vyhlasenia, a/alebo vzniknutého nasledku podl'a bodu 1. pism. n) alebo v pism. b) tohto
bodu ¢estného vyhlasenia, zaroven vznika narok Urady vlady Slovenskej republiky na uhradu
zmluvnej pokuty vo vyske 10 % z kiipnej ceny.

d) som uvedomeny s pravnymi nasledkami vedome nepravdivého Cestného vyhlasenia, ktoré
sucasne moze byt kvalifikované ako priestupok vyskytujuci sa na viacerych usekoch spravy
podla § 21 ods. 1 pism. f) zakona €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov,
pokial’ nasledok vedome nepravdivého Cestného vyhldsenia nezaklada kvalifikaciu ¢inu
prisnejsie trestného. Tymto nie je dotknuta zodpovednost’ za priestupok alebo delikt, vratane
uloZenia opatrenia podl'a § 21 az 23 zakona ¢. 289/2016 Z. z.

V Bratislave, dna:

KIA Bratislava s.r.o.
Peter Cechovic
konatel’
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